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Modificacion para configuracién 400 canales
Modification pour configuration 400 canaux
Modification for configuration 400 channels

1 - Puente - Cavalier - Jumper
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1-2 . Multiconfiguration
2-3 : Export (400 CH)

FRONT

2 - cortar el hilo blanco (W301) - couper le fil blanc (W301) - cut the white wire (W301)

Configuracion - Configuration - Configuration & O/tS

bajos - inférieurs - inferior

altos - supérieurs - superior

Banda - Bande - Band (40 CH)
~
Banda - Bande - Band (40 CH)
Banda - Bande - Band (40 CH) (=

Banda - Bande - Band (40 CH) 6

jewiou - xnewliou - ssjewiou :0

b Banda - Bande - Band (40 CH)
d Banda - Bande - Band (40 CH)
F Banda - Bande - Band (40 CH)
H Banda - Bande - Band (40 CH)
|

¢ Banda - Bande - Band (40 CH)

L: Banda - Bande - Band (40 CH)

3 - El cambio de banda se hace por el boton «F» y el selector de canales

3 - Changement de bande par la touche «F» et le selecteur de canaux

3 - Changing band with «F» key and the channel selector



£l /£S5 Configuracién / Configuration

Apretar la tecla [MEM] durante 1 segundo para alternar entre t5 y t0.

Presser la touche [MEM] pendant 1 seconde pour alterner entre t5 et t0.

Press [MEM] key for one second to alternate between t5 and t0.

t5 (NORMAL 400 CH)
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t0 (-5KHz 400 CH)
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Ejemplo de la pantalla cuando se enciende el equipo con la configuracion t5 (fig.1). Despues de 3 segundos (fig.2).
Exemple d’afficheur a I'allumage du poste configuré en t5 (fig.1). Aprés 3 secondes (fig.2).
Example of the display at power on, setted on t5 (fig.1). After 3 seconds (fig.2).
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Ejemplo de la pantalla cuando se enciende el equipo con la configuracion t0 (fig.3). Despues de 3 segundos (fig.4)
Exemple d’afficheur a I'allumage du poste configuré en t0 (fig.3). Aprés 3 secondes (fig. 4).
Example of the display at power on, setted on t0 (fig.3). After 3 seconds (fig.4).
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+10KHz Configuracion / Configuration

Apretar la tecla [MIC GAIN HI/LO] durante 1 segundo para activar (fig.5) / desactivar (fig.6) la funcion +10KHz.
Presser la touche [MIC GAIN HI/LO] pendant 1 seconde pour activer (fig.5) / désactiver (fig.6) la fonction +10KHz

Press [MIC GAIN HI/LO] key for one second to switch on (fig.5) / off (fig.6) the +10KHz function.

+10KHz function OFF
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+10KHz function ON
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